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289
VYHLASKA
Federalneho ministerstva zahranicného obchodu
z 15. maja 1992,

ktorou sa meni a dopina vyhlaska é. 505/1991 Zb. o forme, obsahu a
nalezitostiach navrhu na colné konanie a o colnej statistike

Federalne ministerstvo zahrani¢ného obchodu podla § 66 ods. 5 a § 67 ods. 3 a po dohode
s Federalnym statistickym tradom podla § 30a a 41 ods. 3 colného zakona ¢. 44/1974 Zb. v zneni
zakona ¢. 5/1991 Zb. ustanovuje:

CLI
Vyhlaska Federalneho ministerstva zahraniéného obchodu ¢. 505/1991 Zb. o forme, obsahu a

naleZitostiach navrhu na colné konanie a o colnej statistike sa meni a doplna takto:

1. Ustanovenie § 1 ods. 1 znie:

»(1) Na ucely tejto vyhlasky sa tovarom, ktory ma obchodny charakter, rozumie tovar
dovazany alebo vyvazany v ramci podnikania'?) alebo dovazany alebo vyvazany prilezitostne za
ucelom dosiahnutia zisku.

la) § 2 ods. 1 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik.*“.

2. V 8§81 ods. 2 pism. a) sa za slova ,jeho identifikac¢né cislo (ICO),“ vkladaju slova ,,ak mu bolo
pridelené,”.

3. Ustanovenie § 1 ods. 2 pism. b) znie:

»b) meno, prip. nazov, bydlisko, prip. sidlo zahrani¢ného odosielatela a tuzemského odberatela
a prijemcu pri dovoze,“.

4. Ustanovenie § 1 ods. 2 pism. c¢) znie:

»C) meno, prip. nazov, bydlisko, prip. sidlo zahrani¢ného prijemcu a tuzemského dodavatela a
odosielatela pri vyvoze,*.

V § 6 pism. a) sa za slovo ,povolenie” vkladaju slova ,,alebo suhlas®.
V § 6 pism. c) sa slovo ,osvedcenie” nahradza slovom ,dokaz”.

V § 6 pism. d) sa za slovom ,osvedc¢enia“ vypustaju slova ,alebo povolenia“.

® N o o

Ustanovenie § 6 pism. f) znie:
.} doklad osvedcujuici opravnenie na podnikanie,”.

9. Ustanovenie § 7 v¢éitane nadpisu znie:
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10.

11.

12.

13.
14.

15.

~87
Doklad o cene a deklaracia colnej hodnoty

(1) Dokladom o cene dovazaného tovaru je uctovny doklad obsahujuci najméa nalezitosti
ustanovené osobitnym predpisom.)

(2) Deklaracia colnej hodnoty, ktorej vzor je uvedeny v XI. ¢asti prilohy tejto vyhlasky,
pripadne deklaracia colnej hodnoty doplnkova, ktorej vzor je uvedeny v XII. casti prilohy
tejto vyhlasky, sa nepredklada:

a) ak colna hodnota tovaru dovazaného v jednej zasielke nepresiahne 100 000,- Kc¢s, ak
nejde o opakované zasielky alebo ¢iastkovu zasielku od toho istého odosielatela tomu
istému prijemcovi,

b) pri bezodplatnom dovoze obchodnych vzoriek,

c) pri dovoze tovaru, ktory nepodlieha clu alebo ktory je plne oslobodeny od cla,

d) pri dovoze tovaru, na ktory sa nevyzaduje pisomny navrh na colné konanie alebo sa
predklada iba zjednoduseny pisomny navrh na colné konanie,

e) pri dovoze tovaru na uspokojovanie osobnych potrieb fyzickych osoéb, ktory nema
obchodny charakter.

(3) V deklaracii colnej hodnoty sa neuvadzaju udaje, ktoré s uvedené v doklade o cene
a nie su nevyhnutné na porovnanie pisomného navrhu na colné konanie, dokladu o cene a
deklaracie colnej hodnoty.

(4) Deklaracia colnej hodnoty sa priklada ku kazdej Jednotnej colnej deklaracii') (ods. 6
I. casti prilohy tejto vyhlasky).

(5) Deklaracia colnej hodnoty oznacena ako doplnkova sa pouzije za podmienok
uvedenych v predchadzajucom odseku, ak sa tyka viac ako Styroch poloziek colného
sadzobnika.

5a) § 11 zakona ¢. 563/1991 Zb. o uctovnictve.*“.

V prilohe ¢ast I. ods. 1 sa v prvej vete za slova ,(dalej len ,JCD*)* dopliia bodka a zvySok vety
sa vypusta.

V prilohe cast 1. ods. 3 piata veta znie: ,Cervené oznacenie urcuje, ze list patri colnici, zeleno
oznaceny, ze sa vyuziva pre Statistiku, a Zlto oznaceny sluzi ucastnikovi colného konania.”.
Posledna veta sa vypusta.

Priloha ¢ast I. ods. 4 znie:

»(4) Ak treba na jednu JCD, ktora je urcena iba na deklaraciu jednej polozky tovaru, uviest
viac poloziek, priklada sa k zakladnému tlacivu JCD jedno alebo viac, maximalne vsak
devatdesiatdevat, tlaciv ,Jednotnej colnej deklaracie doplnkovej* (dalej len ,JCDd®). Ak
zasielka obsahuje tolko poloziek tovaru, ze prilozenych 99 JCDd nestaci, uvedi sa dalsSie
polozky tovaru na novu JCD, pripadne doplnenti JCDd. Pocet jej listov a ich vyuzitie aj obeh je
totozny s JCD, s ktorou sa predklada a ktorej prilohu tvori.”.

V prilohe c¢ast II. ods. 11 sa v druhej vete medzi slova ,lavej* a ,sa“ vkladaju slova ,casti JCD*.

Priloha éast II. ods. 11 sa na konci doplfia vetou, ktora znie: ,Ods. 1 JCDd sa nemusi vyplnit
vobec.”.

Priloha ¢ast II. ods. 19 znie:
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16.

17.

18.
19.
20.

21.

22.

23.

24.

25.

»(19) Do pravého horného rohu odseku sa pri dovoze uvadza koéd ,A“ v pripadoch, ked je
ucastnik colného konania platitelom dane z obratu a nie je povinny s JCDd predkladat colnici
hlasenie o dovoznej dani v sulade s ustanovenim zakona ¢. 530/1991 Zb. o dovoznej dani.”.

V prilohe cast II. ods. 24 sa v tretej vete medzi slova ,osobe, ktora“ a ,predpoklada“ vkladaju
slova ,nema pridelené ICO a“.

V prilohe cast II. ods. 24 piata veta znie: ,Na pridelenie colného registracného cisla predklada
Ziadatel colnej odbocke doklad osvedcujuci opravnenie na podnikanie.*.

V prilohe ¢ast II. ods. 24 sa vypusta Siesta veta.
V prilohe ¢éast II. sa doplna nadpis ods. 37, ktory znie: ,Odsek 23 JCD*.

V prilohe c¢ast II. ods. 49 sa za prvu vetu vklada tato veta ,Kod ,,1* vyjadruje narok na uplné
alebo ciastocné oslobodenie od cla v ramci preferenéného zaobchadzania s tovarom dovazanym
z vybranych krajin (napr. krajin Eurépskych spoloc¢enstiev).“.

V prilohe ¢ast V. ods. 92 sa v prvej vete slova ,,s vynimkou ods. 49 JCD* nahradzaju slovami ,,s
vynimkou ods. 44 JCD*.

V prilohe cast VI. sa nahradzaju ,Bieloruska sovietska socialisticka republika® slovom
~Bielorusko“ a slova ,Ukrajinska sovietska socialisticka republika® sa nahradzaju slovom
~Ukrajina“.

V prilohe ¢ast VI. sa nahradza kod ,EO“ kédom ,EE®, kéd ,LT* sa nahradza kédom ,LV* a kod
,LO“ sa nahradza kodom ,LT*.

V prilohe ¢ast VI. sa dopliaji nové kody krajin a ich nazvy, ktoré zneju:

LAM Arménsko
AZ Azerbajdzan
BA Bosna a Hercegovina
GZ Gruzinsko
HR Chorvatsko
KG Kirgizsko
Kz Kazachstan
MD Moldavsko
ME Cierna Hora
MK Macedonsko
RU Rusko

SI Slovinsko
SQ Srbsko

TJd Tadzikistan
™ Turkménsko
uzZ Uzbekistan®.

V prilohe ¢ast VIII. sa doplnajui nové kédy mien, ktoré zneju:
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SJAMX mena Arménska
AZX mena Azerbajdzanu
BYX mena Bieloruska
EEX mena Estonska

GZX mena Gruzinska
KZX mena Kazachstanu
KGX mena Kirgizska

LVX mena Litvy

LTX mena Lotysska

MDX mena Moldavska
RUX mena Ruska

TJX mena Tadzikistanu
TMX mena Turkménska
UAX mena Ukrajiny

Uuzx mena Uzbekistanu
BAX mena Bosny a Hercegoviny
MEX mena Ciernej Hory
HRX mena Chorvatska
MKX mena Macedonska
SIX mena Slovinska
SQX mena Srbska

XXA clearing Arménsko
XXJ clearing Azerbajdzan
XXB clearing Bielorusko
XXE clearing Estonsko
XXG clearing Gruzinsko
XXK clearing Kazachstan
XXI clearing Kirgizsko
XXL clearing Litva

XXO clearing LotySsko
XXM clearing Moldavsko
XXR clearing Rusko

XXT clearing Tadzikistan
XXN clearing Turkménsko
XXU clearing Ukrajina
XXZ clearing Uzbekistan
XXH clearing Bosna a Hercegovina
XXP clearing Cierna Horna
XXC clearing Chorvatsko
XXD clearing Macedonsko
XXV clearing Slovinsko
XXS clearing Srbsko*®.

26. V prilohe cast IX. sa vo vysvetlivkach ku kédu 11 v druhej vete nahradzaju slova ,(acel = kod
74)" slovami ,,(4cel = kod 72)“.
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27.

28.
29.

30.

31.

32.

V prilohe ¢ast IX. sa vo vysvetlivkach ku kédu 68 v druhej vete nahradza ¢islo ,,86“ ¢islom
#82°.

V prilohe ¢ast IX. sa vo vysvetlivkach ku kédu 89 nahradza slovo ,dovozov* slovom ,vyvozov*.

V prilohe ¢ast XI. Vzor Deklaracia colnej hodnoty Deklaracia colnej hodnoty sa v bodoch 12
slovo ,kupujicemu” nahradza slovom ,kupujucim® a v bode 14 na druhej strane text v
zatvorke znie: ,[Cl. /8.1.d) Dohody]“.

V prilohe c¢ast XI. Vzor Deklaracia colnej hodnoty Deklaracia colnej hodnoty v bodoch 17 text v
zatvorke znie: ,(ods. 9+11+12+13+14-15-16)".

V prilohe cast XII. Vzor Deklaracia colnej hodnoty doplnkovej Deklaracia colnej hodnoty
doplnkova sa v bodoch 12 slovo ,kupujucemu” nahradza slovom ,kupujucim® a v bodoch 14
text v zatvorke znie: ,[¢l. 8.1.d) Dohody]".

V prilohe c¢ast XII. Vzor Deklaracia colnej hodnoty doplnkovej Deklaracia colnej hodnoty
doplnkova v bodoch 17 text v zatvorke znie: ,(ods. 9+11+12+13+14-15-16)".

ClL 11

Tato vyhlaska nadobuda ucinnost dnom vyhlasenia.

Minister:

Ing. BakSay v. r.
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